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PREMIER PREMIER

So finden Sie uns:

Per Auto: A3 Richtung Bonn/Frankfurt oder Diisseldorf/Leverkusen. N
Abfahrt KéIn-Milheim — erste Ampel links abbiegen. Das Best Western Premier Hotel Park Consul KéIn KO LN
liegt nach 150 m auf der rechten Seite. Vom Flughafen Kéln/Bonn: Nehmen Sie die S-Bahn Nr. 13 und
fahren Sie bis zur Haltestelle ,Bahnhof Deutz Messe". Dort steigen Sie in die StraBenbahn (KVB) Nr. 4 in
Richtung Schlebusch um und fahren bis zur Haltestelle ,KeupstraBe“. Nach 5 Gehminuten in Fahrtrichtung
sehen Sie das Hotel auf der linken Seite. GERMANY
How to find us:
By car: Motorway A3 direction Bonn/Frankfurt or Diisseldorf/Leverkusen. Exit KéIn-Miilheim —
at the first traffic lights turn left. You will find the Best Western Premier Hotel Park Consul KoIn
after 150 m on the right hand side. Airport Cologne/Bonn: Take the train No. S13 to the station
“Bahnhof Deutz Messe*. From there take the tram (KVB) No. 4 in direction Schiebusch till “KeupstraBe“.
After a 5 minute walk you will see the hotel at your left hand side.
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Park
The Best Western Premier Hotel Park Consul Kéin is 7@ Das Best Western Premier Hotel Park Consul KoIn ist
ideally located close to the city centre and only a few / HD ideal und nah zum Stadtzentrum gelegen, nur wenige
minutes drive from the city, exhibition centre, several TV / ' 0 § ;E Fahrminuten von der Innenstadt, dem Messegelande,
studios and the famous Claudius thermal baths in the 2 O‘NW @F\Nﬁ“ o= verschiedenen TV Studios und der bekannten Claudius
) . . . % Platz /™~ &gisch O\ 5% ) . o ) )
Rheinpark. Sight seeing attractions such as the cathe- m Wiener Platz 58 Therme im Rheinpark entfernt. Sehenswdirdigkeiten wie
dral, historic part of Cologne, the zoo and numerous der Dom, die Kélner Altstadt, der Zoo sowie zahlreiche
museums are easy to reach with public transport. The Best Western Premier Hotel Park Consul Koln Best Western Premier Museen sind bequem mit Sffentlichen Verkehrsmitteln zu
well known Palladium, E-Werk, and the LANXESS arena Clevischer Ring 121-123 - D-51063 Cologne/KéIn PARK (_@ N S UL erreichen. Die bekannten Eventhallen wie das Palladium,
Telefon + 49 (0) 221 9647-0 - Fax + 49 (0) 221 9647-100 RHEINGALERIE KOLN-MULHEIM E-Werk und die LANXESS arena liegen in unmittelbarer
Nahe zum Hotel.

are near the hotel.
pckoeln@consul-hotels.com - www.parkconsul-koeln.bestwestern.de

Best Western Reservierung: 0800- 21 25888 - www.bestwestern.de
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Ob Sie geschéaftlich unterwegs sind, an einer
Tagung teilnehmen oder einfach die schéne
Stadt Kaln kennen lernen wollen: In unserem
4 Sterne Superior Hotel konnen Sie sich auf
Komfort und geschmackvolles Ambiente ver-
lassen. 188 groBziigig geschnittene Zimmer
in 5 Kategorien stehen zu Ihrer Verfligung,
alle in warmen Farben gehalten und mit mo-
dernem Interieur ausgestattet. Inre Oase in
der pulsierenden Rhein Metropole.

Whether for business or leisure, our 4 Star
Superior Hotel is the perfect starting point for
your stay in Cologne. 188 generous sized
rooms in 5 different categories are available,
all with warm colours and modern interiors.

Genuss & Wellness

LFrisch auf den Tisch” lautet unsere Devise im
lichtdurchfluteten Restaurant Premier ,Le Bistro
& Brasserie Saison” mit Sommerterrasse. Hier
erwartet Sie auch Ihr leckeres Frihstlicksbuffet
flr den BESTen Start in den Tag! Am Abend ist
die Lobbybar der perfekte Treffpunkt. Noch
mehr Entspannung finden Sie in unserem mo-

dern ausgestatteten Fitnessbereich mit Sauna,
Solarium, Infrarotkabine und wundervollem
Blick von der Dachterrasse.

Enjoy regional and international specialties

in the restaurant Premier “Le Bistro &
Brasserie Saison” with summer patio. Your
delicious breakfast buffet is also served here.
In the evening the lobby bar is the ideal mee-
ting point. Relax in the modern fitness centre
with beautiful view from the roof terrace.

Tagen & Feiemn

Vom Seminar Uber die Konferenz bis hin zur
Firmen- oder Familienfeier finden Sie in unse-
rem Hause den passenden Rahmen flr lhre
Veranstaltung in stilvollem Ambiente! Ob kleine
Besprechungen oder groBe Meetings mit bis zu
180 Personen — auf insgesamt 534 m? stehen
lhnen 9 individuell kombinierbare R&ume mit
modernster Technik, individuell regelbarer Kli-
matisierung und naturlich Wireless Lan zur Ver-
flgung. Ein professionelles und kreatives Tagungsteam steht lhnen
bei der Planung sowie Durchflhrung lhrer Veranstaltung zur Seite.

We have perfect rooms for business or pri-
vate events for up to 180 people, in a classy
atmosphere! A total of 534 m2, with 9 indivi-
dually connecting rooms, the most modern
conference equipment and our professional
service team are waiting for you.

Facts & Figures

Zimmer

m 188 Zimmer in 5 Kategorien

m Standard-/Komfortzimmer
25 m? bis 28 m?, teils mit
Verbindungstur

= Juniorsuiten/Executive
Zimmer ab 30 m?

m Suiten mit separatem Wohn-/
Schlafraum auf 55 m?

m Nichtraucher- und Raucher-
zimmer

m behindertengerechtes Zimmer

m individuell regelbare Klimatisie-
rung, Schallschutzfenster, Kaf-
fee- und Teezubereiter, Safe,
Minibar, Badewanne, groBer
Schreibtisch mit Fax- und Mo-
demanschluss, Wireless Lan,
Telefon mit Anrufbeantworter

Gastronomie

m Restaurant Premier Le Bistro —
Saisonale Speisen

m Restaurant Premier Brasserie
Saison — Fine Seasonal Dining

m Sommerterrasse, Lobbybar,
Zimmerservice

Wellness

m Finnische Sauna mit Dachter-
rasse, Infrarotkabine

m Fitnessraum mit modernen
Trainingsgeraten

m Solarium (kostenpflichtig)

m Rheinpromenade mit Jogging-
pfad in 100 m Entfernung

Veranstaltungen

m 9 Veranstaltungsraume auf
534m?, teilweise kombinierbar,
mit Tageslicht, Klimaanlage,
modernster Tagungstechnik

m teilweise mit PKW befahrbar

m persdnliche Tagungsbetreuung

m Organisation von Rahmenpro-
grammen

Sonstiges

m Blcherecke

m Business Corner

m Tiefgarage mit 86 Stellplatzen,
Kostenfreie Parkplatze vor
dem Hotel

Rooms

m 188 rooms in 5 categories

m Standard/Comfort rooms
25 m? to 28 m2, some with
connecting doors

m Junior suits/Executive rooms
from 30 m?

m Suites with separate living and
bedroom, 55 m?

m Non smoking and smoking
rooms available

m Rooms for the disabled

m Individual controlled air-con-
ditioning, soundproofed win-
dows, coffee and tea maker,
safe, mini-bar, bathtub, large
desk with fax and modem
port, W-LAN, telephone with
answering machine

Gastronomy

m Restaurant Premier Le Bistro —
Seasonal Food

m Restaurant Premier Brasserie
Saison — Fine Seasonal Dining

m Summer patio, lobby bar,
room service

Wellness

m Finnish sauna with roof ter-
race, infrared cabin

m Exercise room with modern
training equipment

m Sun bed (charged)

m Rhine promenade 100 m
away for jogging

Events

m 9 function rooms, totaling 534
m?, partly interconnecting, with
day light, air conditioning, mo-
dern meeting equipment

m Some accessible for cars

® Individual conference service

m Organisation of supporting
events and activities

Miscellaneous

m Reading corner

m Business corner

m Underground parking for 86
cars, free parking in front of
hotel



